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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
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1. MSG 001 IND 2023 0489 EE DE 07-08-2023 EE NOTIF

2. Estonia

3A. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, aadress Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn
Ettevõtlus- ja tarbimiskeskkonna osakond, välismajanduse valdkond,
el.teavitamine@mkm.ee

3B. Sotsiaalministeerium, Rahvatervise osakond
Suur-Ameerika 1, 10122, Tallinn
kristiin.mikko@sm.ee

4. 2023/0489/EE - C00C - Chemikalien

5. Änderung der Verordnung Nr. 73 des Ministers für Sozialfragen vom 18. Mai 2005 über die Liste der Suchtstoffe und
psychotropen Substanzen und dem Umgang damit
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für medizinische und wissenschaftliche Zwecke

6. ADB-BUTINACA, Protonitazol, Ethezen, Etonithan, 2-Methyl-AP-237, Alpha-pyrrolidinoisohexanofenon

7.

8. Mit der Änderung der Verordnung sollen der Vertrieb und der Missbrauch der neuen psychoaktiven Substanzen
verringert werden, indem in Anhang 1 zu Anhang 1 der Verordnung Nr. 73 des Ministers für Soziales vom 18. Mai 2005 in
alphabetischer Reihenfolge folgende Substanzen eingefügt werden:

ADB-BUTINACA ADB-BINACA
N(1-Amino-3,3-Dimethyl-1-oxobutan-2-yl)-1-butyl-1H-indazol-3-
Carboxamid 1-butyl-N-(1-carbamoyl-2,2-dimethylpropyl)indazol-3-carboxamid

Protonitazen Propoxynitazen; N,Ndiethyl-5-nitro-2-[(4 propoxyphenyl)methyl]-1Hbenzimidazol-1-Ethaneamin

Etazen Ethodesnitazen 2-[(4-ethoxyphenyl)methyl]-N,N-diethyl-1H-benzimidazol-1-Ethaneamin (2-(2-(4-ethoxybenzyl)-1H-
benzo[d]imidazol-1-yl)-N,N-Diethylethan-1-amin 1-(beta-Diethylaminoethyl)-2-(p-ethoxybenzyl)benzimidazol

Ethylenitazepin N-pyrrolidinoetonitazen;2-(4-ethoxybenzyl)-5-nitro-1-(2-(pyrrolidine-1-yl)ethyl)-1H-benzo[d]imidazol; 2-
[(4-ethoxyphenyl)methyl]-5-nitro-1-(2—
Pyrrolidin-1-ylethyl)benzimidazol

2-Methyl-AP-237 2-Methylbucinnazin 1-[2-methyl-4-(3-phenylprop-2-en-1-yl)piperazin-1—
yl]butan-1-one; 1-[2-methyl-4-(3-phenyl-2-propen-1-yl)-1-piperazin]-1-butanon

Alpha-pyrrolidinoisohexanophenon; Alpha-PiHP; α-PiHP Alpha-PhIP; Alpha-PhIP;4-methyl-1-phenyl-2-(pyrrolidin-1-
yl)pentan-1-on

9. Mit der Änderung der Verordnung sollen der Vertrieb und der Missbrauch neuer psychoaktiver Substanzen verringert
werden, indem sechs neue Suchtstoffe und psychoaktive Substanzen in die Liste der Suchtstoffe und psychotropen
Substanzen in Anhang 1 der Verordnung Nr. 73 des Sozialministers vom 18. Mai 2005 aufgenommen werden.

10. Verweise auf einschlägige Rechtsvorschriften: Es gibt keine damit zusammenhängenden Rechtsvorschriften

11. Ja

12. Die Substanzen sind als Betäubungsmittel einzustufen, da sie ein Risiko für die öffentliche Gesundheit darstellen und
das rasche Verbot ihre Verbreitung und Verfügbarkeit einschränkt.

13. Nummer

14. Nein

15. Ja

16.
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TBT-Aspekt: Nein

SPS-Aspekt: Nein

**********
Europäische Kommission
Allgemeine Kontaktinformationen Richtlinie (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


